FRUTERM A.b. 1979 yYIYnda Ustanbul®da
kurulmuRtur. Ticari so0utma, endYstriyel
soUutma ve klima sektSrYnde projelendirme,
imalat, taahhVt ve satYR iRleri yaparak tecrYbe
ve bilgi birikimi oluBturmuftur.

SYres isinde genil yelpazedeki faaliyet
alanYnY daraltmYR ve kanatlY borulu YsY
eRanjSrlerinde uzmanlaRarak Hava SoUutmalY
Kondenserler, SoUuk Oda EvaporatSrleri, Kuru
SoUutucular, Sulu/BuharlY Hava IsYtYcY ve
SoUutucular, YaU SoUutucularY ile IsY Geri
KazanYm BataryalarYn¥Yn Yretimine
odaklanmYRtYr.

FRUTERM A.p. Ustanbul TuzlaOda 12.800 m
kapalY alana sahip iki Yretim tesisi ve 230 yetkin
personeli, modern makina ve donanYmyY ile
sekt3ryn hizmetindedir.

-m FRUTERM A.p. faaliyet
TUV alanYndaki liderliUini 1ISO
CCER-E 9001:2000 Kalite GYvence
Sistemini RW-T1VOden
BN S ranon: 2000 sertifikalandYrarak
sYrdYrmenin gururunu
tYm mYRterileri ile paylaRmaktadYr.
FRUTERM
tarafYndan geliRtirilen
batarya sesim yazYIYmY
COILS 5.5 FRT1, Sulu
Hava IsYtma ve SoUutma
BataryalarY isin
EUROVENT sertifikalYdYr 1D NO:COILS-02-04-001/002/003/004
ve performans onaylYdYr.

TYm FRITERM YrVYnleri ilgili
Avrupa yeni yaklaBYm
direktiflerine uygun olarak
Yretilmektedir. tr¥nlerin CE
iRaretlemesi onaylY kurulu® TtV Product
Service - Stuttgart tarafYndan denetlenmitir.
AyrYca, Rusya Federasyonu

ve BDT (BaUYmsYz Devletler
TopluluOu) Ylkelerine yapYlan T
ihracatlarda zorunlu olan GOST

belgelendiriimesi tYm FRUTERM
Yr¥nleri isin tamamlanmYRtYr.

FRUTERM A.b. mutlak mYRteri
memnuniyetini esas almakta, AraltYrma -
GeliRtirme ve §zg¥Yn tasarYma $nem vererek
Yr¥nlerinde fark yaratmaktad¥r.

FRUTERM A.p. kalite politikasYnY OToplumal
ve sevreye duyarlY, mYRteri memnuniyetini en
Vst dYzeyde karRYlayacak, kaliteli, ekonomik
Yr¥n ve hizmeti zamanYnda sunan lider bir
takYm olmakOolarak ortaya koymuftur.

Not: Katalogdaki deUerlerin mYRteriye haber
vermeden deUiRtirilme hakkY tarafYmYzdan saklY
tutulmaktadyYr.

Merkez :

FRITERM ™

TERMIK CIHAZLAR SANAYI VE TICARET A.$ E-mail :

Web :

FRUTERM A.b. was founded in 1979. In the
first years, the company has worked as
contractor for the applications of various
industrial cooling, commercial cooling and
air-conditioning projects.

In the meantime, FRUTERM has specialized
on finned type heat exchangers and focused
on the production of Air Cooled Condensers,
Air Coolers, Dry Coolers, Water/Steam Air
Heaters and Coolers, Oil Coolers and Heat
Recovery Coils.

FRITERM is working for the AC and
Refrigeration markets with its two production
plants having 12.800 m? closed area in Tuzla
- Ustanbul with 230 qualified and experienced
staff and modern machinery park.

-m As being one of the

TUV- leading manufacturers of
CCERT) finned type exchangers,

; FRITERM meets the
Foo o o0 mmian s Uity requirements
of international markets.
Quality management system of FRITERM has
been certified by RW-TtV with ISO 9001:2000
Certification.

COILS55FRT 1, the & Siafofiunuce
coil selection software
developed by FRUTERM,
is certified by EUROVENT
for Air Heating and
Cooling Coils Using
Water 1D NO:COILS-02-04-001/002/003/004

As well, all FRITERM
products are according to

relevant European new
approach directives and
have have CE marking which

the corresponding tests have
been carried out by TtV Product Service B
Stuttgart.
Furthermore, FRITERM

products have GOST
Certification for export to Ld
Russian Federation and CIS

(Commonwealth of Independent
States).

FRITERM takes absolute customer
satisfaction as the basis of its mission. Thanks
to qualified and skillful Research &
Development team FRITERM makes difference
inits products by original designs and optimum
solutions.

Quality policy of FRITERM is OTo be a
leading team which provides high quality,
economic products and service with precise
delivery time, meeting full customer
satisfaction while being environment friendlyO.

P.S.: Friterm reserves the right to make
modifications in the catalog at any time without
prior notice.

Organize Deri Sanayi BSlgesi 18. Yol
34957 Tuzla, Ustanbul / TYrkiye

+90 (216) 394 12 82 (plBagx: +90 (216) 394 12
info@friterm.com
http://www.friterm.com

Die FRITERM A.S. ist 1979 in Istanbul
gegrYndet worden. Sie hat Kenntnisse, Wissen
und Erfahrung bei der Produktion gewerblicher
und industrieller KYhler- und Klimasysteme und
durch kaufmSnnische TStigkeiten gesammelt.

Mit der Zeit hat sie ihr breites TStigkeitsfeld
auf die Produktion von WSrmetauschern mit
FIYgelrohren, Verdampfer fYr KYhIrSume,
TrockenkYhler, KYhler und WSrmeerzeuger mit
Wasser/Dampf und
WSrmerYckgewinnungsbatterien konzentriert.

Die FRITERM A.S. ist mit ihren
Produktionsanlagen in Tuzla/lstanbul mit einer
geschlossenen GesamtfiSche von 12.800 gm,
230 qualifizierten Mitarbeitern, modernen
Maschinen und AusrYstungen stSndig im Dienst
ihrer Kunden.

-m Die FRITERM A.S. ist
'lw stolz darauf, da§ ihre
(CERD Kunden sie erneut als
fYhrendes Unternehmen
EN 1SO 9001: 2000 in der Kéne_ und
Fog No: 0410020034026 K limabranche bestStigt
haben. Insbesondere deshalb, weil FRITERM
A.S. die Zertifikate Yber ihr
QualitStssicherungssystem 1SO 9001:2000 vom
RW-TtV erhalten hat.

Die FRITERM A.S. EUROVEN?T
hat f¥r das selbst ErPieh SerfoRvianos
entwickelte -
Berechnungsprogramm
ACOILS 5.5 FRT-10 fYr
Luft-/Wasser-

/WSrmetauscher das
EUROVENT-Zertifikat
erhalten.

1D NO:COILS-02-04-001/002/003/004

Alle FRITERM-Produkte
werden gemS§ den neuen
Regeln der EU-Richtlinien
produziert. Das CE-Zeichen der
Produkte sind vom TtV Product
Service Stuttgart geprYft worden.

Au8erdem ist die
internationale GOST-

Zertifizierung der FRITERM-
Produkte fYr den Export in die
Russische FSderation und in die
Gemeinschaft UnabhSngiger
Staaten erfolgreich abgeschlossen.

Die Besonderheit unserer Produkte besteht
in der eigenen Forschung und Entwicklung
sowie dem originellen Design.

Unser Ziel ist die Zufriedenheit unserer
Kunden und damit die Sicherstellung unserer
FYhrungsrolle auf dem Markt hinsichtlich
QualitSt, UmweltvertrSglichkeit, Service und
PYnktlichkeit.

Vermerk: Wir behalten uns das Recht vor, die Werte
aus dem Katalog ohne vorherige Mitteilung an die
Kunden zu Sndern.

Bayi/ Sales Agent / VerkSufer

01.10.2006

ODA SOUUTUCULAR
UNIT AIR COOLERS
LUFTKTHLER

275 W O 62.200 W
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TERMIK CIHAZLAR SANAYi VE TICARET A.S.

ACCESSORIES ¥ ZUBEH...R

TECHNICAL SPECIFICATIONS ¥ TECHNISCHE ANGABEN

FE SERIES STANDARD UNIT AIR COOLERS ¥ STANDARD LUFTKTHLER - SERIE FE
COOLERS ¥ DECKENLUFTKTHLER MIT SEHR NIEDRIGER GESCHWINDIGKEIT - SERIE DC

DD SERIES DUAL DISCHARGE AlF

DC SERIES LOW SPEED DUAL CRC
WR SERIES WALK IN ROOM AIR COOLERS ¥ DECKENLUFTKtHLER -

ZWEISEITIG AUSBLASENDE DECKENLUFTKTHLER - SERIE DD
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...ZELLUKLER ve UYGULAMA

¥ Oda SoUutucular kY=Yk, orta ve bYyYk so
kapasitesine sahip endYstriyel soUuk ve donni
muhafaza odalarYna uygulanabilmekte olup,
kW / 62,2 kW gibi genil3 bir kapasite aralYUV]
isermektedir.

¥ 4-6-8-10-12 mm. olarak 5 farklY lamel aral
Yretilirler.

\{

soUutkanlarYna uygun dYzenlenmiftir.
¥ Kapasiteler R 404A isin verilmif3tir.
YYksek verimli bataryalar Bu 3zellikleri ieerif:
¥ AlYminyum lameller,

¥ 3/8", 1/20 ve 5/8" sapYnda bakYr boru,
¥ Giri ve *YkYRta bakYr borulu baUlantYl3
¥ SoUutucu akYRkan distribYt3rY,

¥ Test basYncY: 34 bar,

¥ Maksimum iRletme basYncY: 21 bar,
¥ Pozitif BasYne altYnda sevk,

¥ BasYne kontrol sYbabY,

¥ Az soUutucu akYRkan RarjY gerektiren
devreleme.

=

¥ Batarya devresi R 404A, R 507, R 22 ve R[L

TECHNICAL SPECIFICATIQ

FEATURES and APPLICATION
LtP&Jnit coolers are specially designed for snja

(@]

O&pplications with a wide range from 0,2 kW td

n¥kw.
_¥ 5 different fin spacing as 4-6-8-10-12 mm

ufedium and large cold room and frozen storade

S  TECHNISCHE ANGABEN
SPEZIFIKATIONEN UND ANWENDUNG

|l Die LuftkYhler haben einen breiten Leistun

8'8,2 kW bis 62,2 kW und werden in ger
mittelmS8igen und hsheren Leistungsberei
KYhl-und TiefkYhlanlagenbaus eingesetzt.

l

404A, R 507, R 22 and R 134A.
Capacities valid for R 404A.

Compact and highly efficient coils have foll
features:

¥ Aluminium fins,

¥ 3/8", 1/2" and 5/8" copper tubes

¥ Inlet and outlet connections are copper,
¥ Refrigerant distributor,

¥ Test pressure: 34 bar,

¥ Maximum operating pressure: 21 bar,
¥ Delivered under positive pressure,

¥ Schrader valve,

¥ Low refrigerant charge required circuit dep

KASETLEME

¥ SaUlam ve tamamY galvanizli sac Yzeri
elektrostatik toz boyalY (RAL 9010) kasetle
dYzg¥n, kalYcY, korozyona dayanYkIY, dek
yapY oluf3turur. GYda uygulamalarYna uyg

¥ Paslanmaz eelik kasetleme opsiyoneldir.

¥ AsYIYr-kapanYr menteReli drenaj tavasY
uygulamasY bakYm ve temizlik iBlemlerinin g
pratik yapYlabilmesi isin tYm modellerde
standarttYr.

¥ Hava by-pasYnY kesen ara drenaj tavas
uygulamasY yapYIYr.

¥ Uzolasyonlu «ift cidarlY tava opsiyoneldir.

¥ Pratik BakYm iRlemleri isin yan kapaklar
sSkYlebilir tiptedir.

¥ Oda soUutucularda standart olarak EBM,

ZIEHL-ABEGG veya muadili yYksek verimli
tipte fanlar kullanYlmaktadYr, Q serisi mod
ELCO marka fanlar kullanYIYr.

¥ 230V, 50Hz 1400 d/dk

¥ Motor koruma tipi IP44 ve IP 54; izolasyon
B ve F dir.
¥ Tavsiye edilen fan +alRma sYcaklYUY arg
-30iC, -40;C/+55;COdir.

¥ KapalY tipte yaUlamasYz motor

¥ Emniyet standardYna uygun fan koruma

X

Y

DEFROST

Standart elektrikli defrost sistemi:

¥ E1 tip defrost sistem: 0;C/+5{C soUuk od
sYcaklYUY uygulama aralYUY ieindir. Defrost
yalnYzca batarya Yzerine monte edilir.

¥ E2 tip defrost sistem: -35{C/ 0iC donmuf3
sYcaklYUY uygulama aralYUY isindir. Defrost
batarya ve dranaj tavasYna monte edilir.

¥ Drenaj hattY YsYtYcYsY, fan daviumbaz
sYcak gaz defrost sistemi ve sulu defrost si
opsiyoneldir.

—+

lle

sY

¥ Uygulamada farklY tip motor kullanYmY sgeg

¥ Robust and all-round powder coated (RAL
Ivanlzed steel casing parts, provide decor
i F!]h corrosion resistance and smooth surfage
oper for food processing applications.

¥ Stainless steel casing as optional.

akdlinged/Folding drain tray is standard for all
This application provides easy cleaning andg
maintenance.

I

¥ Double skin drain pan with insulation is opt

¥ Side panels are removable as standard fqr
maintenace

FANS

¥ On unit coolers highly efficient EBM,
iVAIEHL-ABEGG or equivalent brand fans are
"®co brand fans for 0QO series coolers.
¥ 230V, 50 Hz, 1400 rpm

tor protection 1P44 and IP 54; Insulatid
and F .
¥Recommended working conditions betweeh t3
-40iC and +55jC.
¥ Lubrication-free closed type motors
¥ Fan guards according to safety standards

U¥Rg coil circuits are designed for refrigergnts

¥ Intermediate drain pan prevents air by-pass.

VENTILATOREN

12 mm hergestellt.
¥ Der Lamellenblock ist fYr die KSltemittel R
~R507, R22 und R 134A optimiert.
"8 eistungangaben gelten fYr R 404A.

Eigenschaften der Hochleistungs-WSrmetal

¥ Lamellen aus Aluminium,

¥ Kupferrohr mit 3/8", 1/2" und 5/8"
¥ Ein- und Austrittsleitungen aus Cu-Rohren,
¥ KSltemittelverteiler,

¥ Testdruck: 34 Bar,

¥ max. Betriebsdruck: 21 Bar,
¥ Lieferzustand mit positiver SchutzgasfYIlu
¥ Schraderventil,
h WSrmetauscher mit geringem Innenvolun

DMLDRs robuste, verzinkte StahlblechgehSus

it_i?@l,verbeschichtung (RAL 9010) bietet eine

figigherhaften und korrosionsbestSndigen Aufbau mit
guter Optik und optimaler Hygiene.
¥ GehSuse aus Edelstahl als Option

O9eRr leichteren Reinigung ist die Tropfwanne
Die anwendung ist fYr alle Modelle Standargl.

¥ Eine Tropfschale mit Staublech zur Verme
Kondenswasserbildung.

e¥dym die Instandhaltung praktisch zu machg
die Deckel an der Seiten abmontierbar.

¥ Bei dieser Serie werden Hochleistungsver
gtef EBM / ZIEHL-ABEGG oder gleichwertige e
¥ 230V, 50Hz, 1400 upm
¥ Motorschutzart IP44 und IP 54; Isolierklas
hd F.

éél er Betriebsbereich lieght zwischen -30j(
iC und +55;C

¥ Wartungsfreier Motor, geschlossen

¥ Ventilatoren mit BerYhrungsschutzgitter

hsbereich

geren,

hen des

¥ Sie werden mit LamellenabstSnden von 4-6-8-10-

404A,

ischer:

mit

abklapp.
dung von

piaDoppelwandige Tauwasserwanne als Option

n, sind

tilatoren
pingesetzt.
Bei der Q Serie sind ELCO Ventilatoren benutzt.

Se

3n¥3@f'ff9fent kinds of motors available as optio af Optionale Ventilatortypen fYr unterschiedliche
Anwendungen

DEFROST ABTAUEN

Standard electrical defrost system: Elektrisches Abtausystem:

¥ E1 type (Light duty) defrost system suitalld f§rAbtausystem des Typs E1: Es ist geeigne fYr einen
(%@?%Q[c cold room applications. Defrost hda %%/endungs.berelch 2zwischen 0iC / +5iC ir) einem

are applied on heat exchanger coil. Iraum. Die elektrische HeizstSbe sind fYr die

PP g LamellenwSrmeaustauscher standard. )
(Heavy duty) defrost system suitabled@btausystem des Typs E2: Es ist geeignet fYr einen

(S%EZ&%‘%C frozen room applications. Defrost

\?"W §p@|ed on both heat exchanger coil ang

ffey

¥ Drain line heaters, fan hausing heaters, hio
defrost system and water defrost system are pf

h

edavgendungsbereich zwischen -35;C / 0;C ip einem

jrgmkahIraum Die elektrische HeizstSbe sind fYr die
LamellenwSrmeaustauscher und fYr die Trgpfwanne
standard.

92Bie elektrische HeizstSbe sind fYr

tigpa@bserablaufleitung, VerdampferlYfterdYsg und
Heizgasabtau-, Wasserabtausysteme optional.
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AKSESUARLAR

¥ Tekstil KanallarYn soUutucuya baUlanty's
saUlayan parealardYr.

¥ Elektrostatik toz boyalY galvanizli «elik vey
paslanmaz «elikten imal edilir.

ACCESSORIES

TEXTILE HOSE CONNECTION

Y onnection parts is used to connect text

"

socks to air coolers.

galvanized steel or stainless steel.

a¥ Made from Electrostatically powder coat

ZUBEH...R
TEXTILSCHLAUCH - ANSCHLUSS

€ ¥ Diese Teile werden zum Anschluss eineg
Textilschlauches an LuftkYhler benutzt.

¥ Aus elektrostatisch pulverbeschichtetem
verzinktem Stahl oder aus edelstahl.

Fan D L
~(mm) ~(mm) (mm)
300 360 200
350 420 200
400 470 200
450 520 200
500 565 200

ELEKRUKLU DEFROST ISITICILAR

¥ Batarya Yzerinde kullanYlan Defrost IsY{Y]
(230 Volt, 200 W - 2400 W, 360 mm - 5710

¥ Fan ve Drenaj hattY YsYtYcYlarY

(230 Volt, 150 W-3000 mm ve 300 W -600p mm

ELECTRICAL DEFROST HEATERS
C¥l®efrost heaters (230 Volt, 200 W- 2400
mm - 5710 mm) for coils.

gan and Drain Line heaters

¥
2

0 Volt, 150 W-3000 mm and 300 W-60(

ELECTRISCHE ABTAUUNG

V[ ¥ HeizstSbe (230 Volt, 200 W - 2400 W,

360 mm - 5710 mm)

¥Heizkabel fYr Ventilatoren und Leitungen

Wgtsserablauf (230 Volt, 150 W-3000 mm
6000 mm)

von
Lind 30

Defrost IsYtYcY
Defrost Heater
HeizstSbe

Fan ve Dranaj hattY YsYtYcY
Fan and Drain Line heaters

Heizkabel fYr Ventilatoren und
Leitungen von Wasserablauf

arY

AKIP Y...NLENDURUCULER

¥ SoUuk oda isinde havanYn doUrusal akjY
dYzenleyen ve Yfleme mesafesinin aynY
gVYcY ile arttYrYimasYnY saUlayan hava
ySnlendirici aparatlar.

¥ 300, 350, 400, 450, 500 mm ,aplY
Fanlara sahip Yr¥nlerde kullanYlabilir.

STREAMERS

not cause to inrease power consuption or
level.

“450, 500 mm fan diameters.

¥ Streamers can be applied for "300, 350,

NACHLEITRAD

d g3fhibeschleunigung, damit die Luftstrsmung

Wurfweiten bewSltigen kann.
#08,FYr 300, 7350, 400, 450, 500 mm
Ventilatoren

qisSusStzlichen Energieaufwand und LautstSrké

¥rifreamers can be used for improvement|o |Qﬂgmlenkung der stérenden Radialstrsmuny in
ptfhow range behavior of the air at equal flow &

¢ ohne
hShere

KarRYlaRtYrma / Comparison / Vergleich

YSnlendirici ile / With streamer / Mit nachleitésinlendiricisiz / Without streamer/ Ohne Nach|

eitrad

DUVARA ASMA APARATLARI
¥ SoUutucuyu duvara asmak isin aparatla

WALL BRAKETS
¥ Brakets for wall-mounting of the coolers

WANDKONSOLEN

Konsolen zur Montage des KYhlers an die
Wand.
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Kapasite deUerleri Eurovent / Cecomaf
kuruluBunun Eurovent standart RartlarY H
3280de tanYmlanan A£T1 esasYna gsre
verilmiftir.

/ET1 = Oda sYcaklYQY - Evaporasyon sYcakl

Tablo 1 Standart partlar (ENV 328)

TECHNICAL SPECIFICATIQ
CAPACITY STANDARDS

conditions of Eurovent.

v AT1 = Room temperature - Evaporation tempgr

Table 1 Standard Conditions (ENV 32§

Nominal capasities in the catalog are givgn
NV according to £T1 as defined in ENV 328 stan¥ambindung mit der in ENV 328 beschrieb

S

TECHNISCHE ANGABEN

Die Soll-Leistungen in diesem Katalog we

/T1 gegeben.

htUET 1 = Raumtemperatur - Verdampfungstempd

Tabelle 1 Standardbedingungen (ENV 3
Raumtemperatlr Verdampfungs

Freon isin Oda | Evaporasyor Standard Room Evaporating _
Standart bartla SYcaklYUY SYcaklYU Conditions | Temperature  Temp. Standardbedingungen temperatur
© iC for Refrigerants iC iC iC iC
SC1 +10 0 SC1 +10 0 SC1 +10 0
SC2 0 -8 SC2 0 -8 SC2 0 -8
SC3 -18 -25 SC3 -18 -25 SC3 -18 -25
SC4 -25 -31 SC4 -25 -31 SC4 -25 -31

enin
Bner

ratur

Tablo 2 Oda SYcaklYUYna BaUlY Olarak Tavsiye Edilen Lamel Ara

Table 2 Recommended Efficient

Table 2 Die in Verbindung mit Raumtemperatur empfohlenen Lamelle

Fin Spacings According to Room Te

ENV 328 STANDARDI LAMEL ARALIUI ODA SICAKLIUI (T1)
ENV 328 STANDARD FIN SPACING ROOM TEMPERATURE (T2
ENV 328 NORMEN LAMELLENABSTAND RAUMTEMPERATUR (T2
SC4 8 mm 10 mm 12 mm -25iC
SC 3 6 mm 8 mm 10 mm 12 mm -18iC
SC 2 4 mm 6 mm 8 mm 0iC
SC1 4 mm 6 mm 10 iC
SERU KODLARI ¥ SERIAL CODES ¥ SERIALAC@DES® : H=6 mm M=8mm  D=10mm L=

Yhdaki farka gsre deUiRimi
idity of the room versus the difference be
pgé%%rggures of the room and the evaporator
b € relativen luftfeuchtigkeit des raums im ve

zur differenz zwischen der lufttemperatur und der
verdampfungstemperatur

g UYI neminin oda sYcaklYUY ile buharlaBtYrYcY
/KRR A
a

100

Oda SYcaklYOY: 00 5 aC
Room Temperature: 0 © 5 aC
Raumtemperatur: 0 O 5 GC

90
85
80
75
70

BaUYI Nem (%)
Relative Humidity (%)
Relativen luftfeuchtigkeit (%)

65
60

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Toda - Thuh ic
Troom - Tevap

Traum - Tverdampfung

Tablo 3 SYcaklYk ve SoUutucu isin DYzeltme Tablosu

Table 3 Temperature and Refrigerant Correction Table
Tabelle 3 Temperatur und KSltemittel Korrekturtabellen

K1

SYcaklYk DYzeltme FaktsrY )
Temperature Correction Factor ¥ Korrektur Faktor FYr Temperat

_ kK2
SoUutucu FaktSr
Refrigerant Factor ¥ Faktor fYr KSlte

~—— ]

0,50
0,49
0,47

0,63
0,60
0,59

1,32
1,26
1,20
1,15
1,00 (K1sch)

0,97

0,94

1,64 1,96
1,57 1,88
1,52 (K1scy) 1,82
1,74

SoUOutucu
Refrigerant
KSltemitte

0,44 | 0,55

0,58 (K1sca)
054

Evaporasyon SYcaklYUY T2
Evaporation Temperature T2
Verdampfungstemperatur T2

0,49

0,73 (Klsc3)

0,88
0,83
0,69
0,63
0,57

Tablo 4 Lamel Malzemesi isin DYzeltme FaktSrleri

Table 4 Fin Material Correction Factors
Tabelle 4 Korrekturfaktor fYr Material der Lamellen

Lamel Malzemesi Aluminyum KaplY Aluminyum BakYr

Fin Material Aluminium Coated Aluminium Copper

Lamellenmaterial Aluminium Aluminium beschichtet Kupfer
K3 1.00 0.97 1.03
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Qopa Ustenen Kapasite

Qar Katalog Kapasitesi

Tl Oda SYcaklYOY

T2 Evaporasyon SYcaklYOY

K1 SYcaklYk DYzeltme FaktsrY (Tablo 3)
K1lsc Mevcut Rartlara en yakYn EUROVENT

partlardaki SYcaklYk DYzeltme Fakt3rY]
K2 SoUutucu AkYRkan KatsayYsY (Tablo 3

Qopa Klge 1
K2 K1 K3

192

~ o~

Q KAT

...RNEK 1 (Et Muhafaza)

SC 1, SC 2, SC 3, SC 4 EUROVENT Standgrt

Qroom Desired Capacity

Qcar  Catalog Capacity
T1 Room Temperature
T2 Evaporation Temperature

K1
Ak dagt

Temperature Correction Factor (Tablg

K2 Refrigerant Factor (Table 3)

QroomKlsc 1
K2 K1 K3

EXAMPLE 1 (Meat Storage)

Q CAT

FSEtRrEC 2, SC 3, SC 4 EUROVENT Standard ¢

Temperature Correction Factor at closgsK1sc
fablo 3) EUROVENT Standard Conditions (Tahl&3)

& C€
ODA SOUUTUCU SE,UMU UNIT AIR COOLER SELECTIOg AUSWAHL DES LUFTKTHLERS

Qraum GewYnschte Leistung

Quar Katalog Leistung
T1 Raumtemperatur
T2 Verdampfungstemperatur

Korrektur Faktor FYr Temperatur (Tal
der nSchste Korrekturfaktor (Tabelle
KSltemittel faktor (Tabelle 3)

K1

_QRAUMKJ'SC 1

Quar K2 K1 K3

BEISPIEL 1 (Fleischaufbewahrung)

@@itlgr3C 2, SC 3, SC 4 Normen von EUROVENT

pelle 3)
B)

T1=-18iC T2 =-25;C T1=-18jC T2 =-25jC T1=-18jC T2 =-25;C
Qopa = 20,50 kW SoUutucu AkYRkan: R 404 R, = 20,50 kW  Refrigerant: R 404 A Qraum = 20,50 kW KSltemittel: R 404 A
/ET1=T1-T2=-18{C - (-25|C) = 7iC /AET1=T1-T2=-18{C - (-25{C) = 7;C AT1=T1-T2=-18{C - (-25|C) = 7iC
(Mevcut Rartlar SC 30e uyuyor) (Present Conditions are in accordance with SG3) (ZustSnde SC3) .
10 mm Lamel AralYUY (D Serisi) se-ildi. 10 mm Fin Spacing (D Series) is chosen. AusgewShiter LamellenabstSnde: 10 mm (D Berie)
T1, T2 (Tablo 2) T1, T2 (Table 2) T1, T2 (fabelle
K2x 40a a = 1,00 T2, (Tablo 3] | K24 4044 = 1,00 T2, (Table 3) | K2r 4024 = 1,00 T2, (Tabelle 3)
K1= Klee,= 0,73 T2, £T1, (Tablo B) K1= Kl ;= 0,73 T2, £T1, (Table|3) K17 Klsc3 =0.73 T2, /£T1, (Tabellg 3)
K3 =1,00 (AIminyum) (Tablo 4)| | K3 = 1,00 (Aluminium) (Table 4} |8 =1.00" (Aluminium) (Tabelle 4
Qkar,sc3 = [(Qopa / K2) (K1 gc 3/ K1) K3 = 20,30 sc3 = [(Qopa/ K2) (K1 55/ K1) K3 = ZO,EO%W' SC 3v: [(Qraum /--KZ ) (KL scs /K1) K3 = 20,50 kV
Sesilen SoUutucu: FED 50 41 (23 ki) Selected Air Cooler: FED 50 41 (23 k) /us9ewshiter LuftkYhler: - FED 50 41 (23 k)
Alternatif: (12 mm) FEL 50 41 (21,0 KW)Alternative: (12 mm) FEL 50 41 (21,0 kyv) Alternative: (12 mm) FEL 50 41 (21,0 kW)
T1=5jC T2f-5iC ) T1=5iC T2 =-5;C T1=5iC T2 =-5{C
Qopa = 4750 W SoUutucu AkYRBkan: R 184 Rroom = 4750 W Refrigerant: R 134 A Qraum = 4750 W KSltemittel: R 134 A
AET1=T1-T2=5jC - (-5;C) = 10;C AT1=T1-T2=5jC - (-5;C) = 10;C AT1=T1-T2=5jC - (-5;C) = 10;C
(Mevcut Rartlara en yakYn EUROVENT Stangdar(iB€8) EUROVENT Standard is SC2) (der nShste Korrekturfaktor SC 2)
6 mm Lamel AralYUY (H Serisi) se-ildi. 6 mm Fin Spacing (H Series) is chosen. AusgewShiter LamellenabstSnde: 6 mm (H Serie)
T1,T2 (Tablo 2 T1,T2 (Tablo 2 T1, T2 (Tabelle|2)
K2& 1304 = 0,91 T2, (Tablo 3} | K2g 13,4 =0,91 T2, (Table ) | K2g 1344 = 0,91 T2 (Tabelle §)
K1=1,44 T2, £T1, (Tablo B) K1 = 1,44 T2, £T1, (Table|3) K1 =1,44 T2, /ET1, (Tabellg 3)
Klee, = 1.00 T2, £T1, (Tablo B Klgc, = 1.00 T2, A£T1, (Table[3) Klsc, =1,00 T2, /£T1, (Tabellg 3)
K3=1,00 (AlYminyum) (Tablo 4)| | K3=1,00 (Aluminium) (Table 4) | K3 =1,00 (Aluminium) (Tabelle 4
Qkar, sc2 = (Qopa / K2) (K1ge, / K1) / K3 = 3,6 K@kar, sc2 = (Qopa / K2) (K1gc, / K1) K3 = 3,6 KYWQar, sc Vg (Qraum / _}_(2 ) (K1 ¢/ K1) K3 =36 kW
Sesilen SoUutucu : FDCH 25.21 (3,7 KW)Selected Air Cooler: FDCH 25.21 (3,7 kyv) AusgewShlter LuftkYhler : FDCH 25.21 (3,7 kW)
STANDARD PRODUKTAUSWAHL PROGRA
YazYIYm Owww.friterm.comO| Software can be downloaded ffom Die Software k3nnen Sie aus unserer
sitesinden yYklenebilir. Owww.friterm.comO. Webseite herunter laden.
‘ www.friterm.com
¥ Bilgisayar kullanarak sesim yapmak isin ¥ To make product selection by using computet|, pl&aSgr die Auswahl Yber den Computer benutgen Sie
Windows altYnda salYRBan OFriterm Standart [fi¥irse OFriterm Standard Product Selection Soffwabé@ das OStandard - Produktauswahl - Programm vo
Sesim YazYIYmYOnYO kullanYnYz. operating under Windows. FritermO, welches unter Windows arbeitet.

Seri / Series / Serie

ADLANDIRMA ¥ CLASSIFICATION ¥ KLASSIFIZIERU F

SoUutucu AkYRkan / Refrigerant / Kéltemitte.l_(.Etean)_T T

DC

Seri Kodu / Serial Code / Serie

Fan SayYsY / Number of Fans

ncode (A:4 mm, C,H:6 mm, D:10

H 25 2 1 El

A

mm)

Fan ,apY (cm) / Fan Diameter (cm) / Durchmesser{cm)

|/ Anzahl der Ventilatoren

Tip/ Type / Typ
Defrost Sistemi / Defrost Syste

m / Abtausystem (E1/E2)







